
ஆஸ் திரேலியாவின்  நெருங்கி வரும்
தேர்தல்  வீட்டுவசதி நெருக்கடியை
கவனத்திற்குக் கொண் டுவருகிறது.
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யாங்  தியான்
பிபிசி செய்திகள்

சிட்னியிலிருந்து அறிக்கை

பகிர் சேமிக்கவும்

"மிகவும்  கொடூரமானது" - ஆஸ் திரேலியாவின்  வீட்டுவசதி நெருக்கடி குறித்து சிட்னியில்  உள்ள மக்களிடம்  பிபிசி
பேசுகிறது.

வானளாவிய வீட்டு விலைகள் , இடைவிடாத வாடகை உயர்வு மற்றும்  சமூக
வீட்டுவசதி பற்றாக்குறை ஆகியவற்றின்  சரியான புயலால் , ஒரு வீட்டை
வாங்குவது அல்லது வாடகைக்கு எடுப்பது சராசரி ஆஸ் திரேலியர்களுக்கு
முடியாததாகிவிட்டது .

கூட்டாட்சித் தேர்தலுக்கு இன்னும்  ஒரு மாதத்திற்கும்  குறைவான காலமே
உள்ள நிலையில் , வாக்காளர்களின்  முக்கியப் பிரச்சினைகளில்
வீட்டுவசதியும்  ஒன்றாகும் . நாட்டின்  இரண் டு முக்கிய கட்சிகளான
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தொழிலாளர் கட்சி மற்றும்  லிபரல்-தேசிய கூட்டணி ஆகிய இரண் டும்  இந்த
நெருக்கடியை பல்வேறு வழிகளில்  சமாளிக்க உறுதியளித்துள்ளன.

ஆஸ் திரேலியர்கள்  ஏற்கனவே வாழ்க்கைச் செலவு அழுத்தங்களின்  கீழ்
போராடி வருகின்றனர், மேலும்  டொனால்ட் டிரம்பின்  உலகளாவிய வரிப்
போரின்  விளைவுகளுக்குத் தயாராகி வருகின்றனர். மேலும் , ஆஸ் திரேலிய
கனவை மீட்டெடுப்பதாக வாக்குறுதியளித்து வாக்காளர்களை ஈர்க்கும்  கட்சி
எதுவாக இருந்தாலும்  சரி, பொறுத்திருந்துதான்  பார்க்க வேண் டும் .

ஆஸ் திரேலியாவில்  வீட்டு விலைகள்  ஏன்
இவ்வளவு அதிகமாக உள்ளன?

கெட்டி இமேஜஸ்

பொது வீட்டுவசதி தேவையை பூர்த்தி செய்ய இயலாமை சிலரை வீடற்ற நிலைக்குத் தள்ளியுள்ளது.

எளிமையாகச் சொன்னால் , ஆஸ் திரேலியா வேகமாக வளர்ந்து வரும்
மக்கள்தொகையின்  தேவைகளைப் பூர்த்தி செய்ய போதுமான வீடுகளைக்
கட்டவில்லை, இதனால்  எந்தவொரு வீட்டையும்  வாங்கவோ வாடகைக்கு
எடுக்கவோ அதிக விலை கொண் டதாக மாற்றும்  பற்றாக்குறை உருவாகிறது.

ஆஸ் திரேலியாவின்  கட்டுப்படுத்தப்பட்ட திட்டமிடல்  சட்டங்கள்  இந்தப்
பிரச்சினையை மேலும்  சிக்கலாக்குகின்றன. இவை பெரும்பாலான மக்கள்
வாழ விரும்பும்  இடங்களில் , எடுத்துக்காட்டாக, பெரிய நகரங்களில்  வீடுகள்
கட்டுவதைத் தடுக்கின்றன.

மெல்போர்ன்  மற்றும்  சிட்னி போன்ற பிரபலமான பெருநகரப் பகுதிகள் ,
உலகெங்கிலும்  உள்ள ஒப்பிடத்தக்க அளவிலான நகரங்களை விட மிகக்
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குறைவான அடர்த்தியைக் கொண் டுள்ளன என்பதே சிவப்பு நாடாப்
பிரச்சினையாகும் .

பொது வீட்டுவசதிகளின்  தொடர்ச்சியான சரிவு மற்றும்  காத்திருப்புப்
பட்டியல்கள்  பெருகி வருவது நிலைமையை மோசமாக்கியுள்ளது, மக்களை
வீடற்ற நிலைக்கு அல்லது நெரிசலான வாழ்க்கை நிலைமைகளுக்குத்
தள்ளியுள்ளது.

காலநிலை மாற்றம்  பல பகுதிகளை வாழத் தகுதியற்றதாக மாற்றியுள்ளது,
காட்டுத்தீ மற்றும்  கடுமையான புயல்கள்  போன்ற இயற்கை பேரழிவுகள்
பெரும்  அளவிலான சொத்துக்களை அழித்துள்ளன.

இதற்கிடையில் , பல தசாப்த கால அரசாங்கக் கொள்கைகள்  சொத்து
உரிமையை வணிகமயமாக்கியுள்ளன. எனவே ஆஸ் திரேலியாவில்  ஒரு
காலத்தில்  உரிமையாகக் கருதப்பட்ட வீட்டை சொந்தமாக்குவது என்ற
இலட்சியம் , இப்போது ஒரு முதலீட்டு வாய்ப்பாக மாறியுள்ளது.

ஆஸ் திரேலியாவில்  வீடு வாங்க அல்லது
வாடகைக்கு எடுக்க எனக்கு எவ்வளவு
தேவை?
சுருக்கமாக: நீங்கள்  எங்கு வசிக்கிறீர்கள்  என்பதைப் பொறுத்தது.

2023 ஆம்  ஆண் டு டெமோகிராஃபியா இன்டர்நேஷனல்  ஹவுசிங்
அஃபர்டபிலிட்டி கணக்கெடுப்பின்படி, சிட்னி தற்போது உலகின்
இரண் டாவது குறைந்த விலை சொத்து வாங்கும்  நகரமாகும் .

சொத்து பகுப்பாய்வு நிறுவனமான CoreLogic இன்  சமீபத்திய தரவு, சிட்னியில்
ஒரு வீட்டின்  சராசரி விலை கிட்டத்தட்ட A$1.2 மில்லியன்  (£570,294, $742,026)
என்பதைக் காட்டுகிறது.

நாட்டின்  தலைநகரங்கள்  முழுவதும் , சராசரி வீட்டு விலை மொத்தமாக
A$900,000 க்கும்  சற்று அதிகமாக உள்ளது.

ஆஸ் திரேலியாவில்  ஒட்டுமொத்தமாக கடந்த ஐந்து ஆண் டுகளில்  வீட்டு
விலைகள்  39.1% உயர்ந்துள்ளன - மேலும்  ஊதியங்கள்  தொடர்ந்து உயரத்
தவறிவிட்டன.

2024 வீட்டுவசதி அமைப்பின்  நிலை அறிக்கையின்படி, சராசரியாக ஒரு
வீட்டை வாங்குவதற்குத் தேவைப்படும்  20% வைப்புத்தொகையைச் சேமிக்க
இப்போது சராசரி வீட்டு உரிமையாளருக்கு சுமார் 10 ஆண் டுகள்  ஆகும் .
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கெட்டி இமேஜஸ்

ஆஸ் திரேலியாவின்  முக்கிய நகரங்களில்  வாடகைகள்  அதிகரித்துள்ளன, சிட்னி, பெர்த் மற்றும்  கான்பெர்ரா
ஆகியவை மிகவும்  விலை உயர்ந்த நகரங்களில்  அடங்கும் .

வாடகை சந்தை சிறிய நிவாரணத்தை வழங்கியுள்ளது, கோவிட்
தொடங்கியதிலிருந்து வாடகைகள்  தேசிய அளவில்  36.1% அதிகரித்துள்ளன -
இது வாரத்திற்கு A$171 க்கு சமமான அதிகரிப்பு ஆகும் .

CoreLogic இன்  சமீபத்திய வாடகை மதிப்பாய்வின்படி, சிட்னி சராசரி
வாராந்திர வாடகை A$773 உடன்  முதலிடத்தில்  உள்ளது. வாரத்திற்கு சராசரி
வாடகை A$695 உடன்  பெர்த் இரண் டாவது இடத்தையும் , அதைத் தொடர்ந்து
வாரத்திற்கு A$667 உடன்  கான்பெரா மூன்றாவது இடத்தையும்  பிடித்தது.

குடியேற்றம்  மற்றும்  வெளிநாட்டு
வாங்குபவர்கள்  வீட்டுவசதி நெருக்கடியை
ஏற்படுத்துகிறார்களா?
ஆஸ் திரேலியாவின்  வீட்டுவசதி நெருக்கடிக்கு குடியேற்றம்  மற்றும்
வெளிநாட்டு சொத்து வாங்குதல்கள்  பெரும்பாலும்  காரணங்களாகக்
குறிப்பிடப்படுகின்றன. ஆனால்  புள்ளிவிவர ரீதியாக அவை குறிப்பிடத்தக்க
பங்களிப்பை வழங்குவதில்லை என்று நிபுணர்கள்  கூறுகின்றனர்.

ஆஸ் திரேலிய வீட்டுவசதி மற்றும்  நகர்ப்புற ஆராய்ச்சி நிறுவனத்தின்
தலைவர் மைக்கேல்  ஃபோதரிங்ஹாமின்  கூற்றுப்படி, ஆஸ் திரேலியாவிற்கு
குடிபெயர்ந்த பலர் தற்காலிக குடியேறிகள் , உதாரணமாக, வீட்டுச்
சந்தையில்  நுழைவதற்குப் பதிலாக அர்ப்பணிப்புள்ள மாணவர்
தங்குமிடங்களில்  வசிக்கும்  சர்வதேச மாணவர்கள் .
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"சில விமர்சகர்கள்  குறிப்பிட்டது போல்  வீட்டுச் சந்தையில்
[புலம்பெயர்ந்தோரின் ] தாக்கம்  அவ்வளவு ஆழமானதல்ல" என்று திரு.
ஃபோதரிங்ஹாம்  பிபிசியிடம்  கூறுகிறார்.

மத்திய அரசு சமீபத்தில்  வெளிநாட்டு வீடு வாங்குபவர்களைக் கட்டுப்படுத்த,
கட்டணங்களை மூன்று மடங்காக உயர்த்த முயன்றது.

இருப்பினும் , அது "மிகச் சிறிய பிரச்சினை", வீட்டுவசதி நெருக்கடியில்  அதிக
அர்த்தமுள்ள தாக்கம்  இல்லை என்று கிராட்டன்  இன்ஸ் டிடியூட் பொதுக்
கொள்கை சிந்தனைக் குழுவைச் சேர்ந்த பிரெண் டன்  கோட்ஸ்  கூறுகிறார்.

ஆஸ் திரேலிய கனவு இறந்த ஆண் டு
ஆஸ் திரேலியா எப்படி வாழத் தகுதியற்றதாக மாறி வருகிறது
ஆஸ் திரேலிய தேர்தல்  எப்போது, ​​யார் பிரதமராக முடியும்?

ஆஸ் திரேலிய வரிவிதிப்பு அலுவலகம்  வெளியிட்ட சமீபத்திய தரவு இதை
ஆதரிக்கிறது, 2022-23 ஆம்  ஆண் டில்  வெளிநாட்டு வாங்குபவர்களால்
வாங்கப்பட்ட வீடுகள்  அனைத்து விற்பனையிலும்  ஒரு சதவீதத்திற்கும்
குறைவாகவே உள்ளன.

"தற்போதுள்ள வெளிநாட்டு முதலீட்டு விதிகளின்  கீழ்  வெளிநாட்டினர்
வீடுகளை வாங்குவது ஏற்கனவே மிகவும்  கடினமாக உள்ளது. அவர்கள்  பரந்த
அளவிலான வரிகளுக்கு உட்பட்டவர்கள் , குறிப்பாக சில மாநிலங்களில் ,"
என்று திரு. கோட்ஸ்  விளக்குகிறார்.

ஆஸ் திரேலியாவின்  முக்கிய கட்சிகள்
என்ன வாக்குறுதி அளித்துள்ளன?
தொழிற்கட்சி மற்றும்  கூட்டணி இரண் டும்  அதிக வீடுகளைக் கட்டுவதில்
முதலீடு செய்வதாக உறுதியளித்துள்ளன - தொழிற்கட்சி 2029 ஆம்
ஆண் டுக்குள்  1.2 மில்லியன்  வீடுகளை வழங்குவதாகவும் , கூட்டணி 500,000
வீடுகளைத் திறப்பதாக உறுதியளித்துள்ளது.

இரு கட்சிகளும்  தங்கள்  பிரச்சாரத் தொடக்கங்களில் , முதலில்  வீடு
வாங்குபவர்களை இலக்காகக் கொண் ட வீட்டுவசதி முயற்சிகளை
ஊக்குவிக்கின்றன.

பொதுவாக தேவைப்படும்  20% வைப்புத்தொகையில்  எளிமையாக, முதல்
வீடு வாங்குபவர்கள்  அனைவரும்  5% வைப்புத்தொகையுடன்  வீடுகளை
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வாங்க அனுமதிக்கும்  வகையில் , ஏற்கனவே உள்ள பகிரப்பட்ட-சமபங்கு
திட்டத்தை விரிவுபடுத்துவதாக தொழிலாளர் உறுதியளித்துள்ளது.

அல்பானீஸ்  தனது அரசாங்கம்  உருவாக்கும்  100,000 புதிய வீடுகள்  முதலில்
வீடு வாங்குபவர்களுக்கு மட்டுமே கிடைக்கும்  என்றும் , கூடுதலாக சமூக
வீடுகளை கட்டுவது மற்றும்  குறைந்த முதல்  மிதமான வருமானம்
ஈட்டுபவர்களுக்கு உதவ மானியங்களை அறிமுகப்படுத்துவது என்றும்
உறுதியளித்தார்.

இந்தக் கூட்டணி தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டால் , முதல்  முறையாக வீடு
வாங்குபவர்கள்  தங்கள்  ஓய்வூதிய சேமிப்பிலிருந்து $50,000 வரை வீடு
வாங்குவதற்கு நிதியளிக்க அனுமதிக்கும் . புதிதாகக் கட்டப்பட்ட
சொத்துக்களைக் கொண் ட அனைத்து முதல்  வீடு வாங்குபவர்களுக்கும்  ஐந்து
ஆண் டுகள்  வரை அடமானக் கொடுப்பனவுகளை பகுதியளவு வரி
விலக்குடன்  வழங்குவார்கள் .

கெட்டி இமேஜஸ்

அந்தோணி அல்பானீஸ்  (இடது) மற்றும்  பீட்டர் டட்டன்  இருவரும்  தங்கள்  பிரச்சாரங்களில்  வீட்டுவசதி
நெருக்கடியைச் சமாளிப்பதற்கு உறுதியளித்துள்ளனர்.

கூட்டணியின்  வீட்டுவசதி மலிவு கொள்கையின்  மையமானது
இடம்பெயர்வைக் குறைத்தல் , சர்வதேச மாணவர்களின்  எண்ணிக்கையைக்
குறைத்தல்  மற்றும்  ஏற்கனவே உள்ள சொத்துக்களில்  வெளிநாட்டு
முதலீட்டிற்கு இரண் டு ஆண் டு தடையை அமல்படுத்துதல்  ஆகும் .

கூடுதலாக, வீட்டுவசதி மேம்பாட்டுத் தளங்களில்  தண்ணீர், மின்சாரம்
மற்றும்  கழிவுநீர் அமைப்புகளுக்கு பணம்  செலுத்துவதன்  மூலம்  உள்ளூர்
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சபைகளை ஆதரிப்பதற்காக உள்கட்டமைப்பிற்கு ஆஸ் திரேலிய டாலர் 5
பில்லியன்  ஊக்கத்தை அளிப்பதாக அவர்கள்  உறுதியளித்துள்ளனர்.

இதற்கிடையில் , பசுமைக் கட்சியின்  கொள்கைகள் , தேசிய வாடகை
முடக்கம்  மற்றும்  வரம்புகளை கோருவதன்  மூலம்  வாடகைதாரர்கள்  மீதான
அழுத்தங்களைக் குறைப்பதில்  கவனம்  செலுத்தியுள்ளன.

சிறுபான்மை அரசாங்கம்  ஏற்பட்டால் , முதலீட்டாளர்களுக்கான வரிச்
சலுகைகளை சீர்திருத்துவதற்கு அழுத்தம்  கொடுப்பதாகவும்  அவர்கள்
கூறியுள்ளனர்.

ஒவ்வொரு கட்சியின்  கொள்கைகள்
குறித்தும்  நிபுணர்கள்  என்ன
சொல்கிறார்கள்?
சுருக்கமாகச் சொன்னால் , தொழிற்கட்சி மற்றும்  கூட்டணியின்
கொள்கைகள்  இரண் டும்  சரியான திசையில்  எடுக்கப்பட்ட படிகள்
என்றாலும் , வீட்டுவசதிப் பிரச்சினையைத் தீர்க்க இரண் டுமே போதுமானவை
அல்ல என்று நிபுணர்கள்  கூறுகின்றனர்.

"இரு கட்சிகளின்  தளங்களின்  கலவையானது, இரு தரப்பிலிருந்தும்
தனித்தனியாக நாம்  பார்ப்பதை விட சிறப்பாக இருக்கும்" என்று திரு.
கோட்ஸ்  பிபிசியிடம்  கூறுகிறார்.

ஆஸ் திரேலியாவின்  நகர்ப்புற மேம்பாட்டு நிறுவனத்தின்  2025 நில நிலை
அறிக்கை, 2029 ஆம்  ஆண் டுக்குள்  1.2 மில்லியன்  புதிய வீடுகள்  என்ற
இலக்கை மத்திய அரசு அடையத் தவறிவிடும்  - கிட்டத்தட்ட 400,000 வீடுகள்
குறையும்  என்று கூறுகிறது.

இதற்கிடையில் , குடியேற்றத்தைக் குறைப்பதில்  கூட்டணி கவனம்
செலுத்துவது, வீடுகளை ஓரளவு மலிவாக மாற்றும் , அதே நேரத்தில்
ஆஸ் திரேலியாவை நீண் ட காலத்திற்கு ஏழ்மையாக்கும்  என்று திரு. கோட்ஸ்
கூறுகிறார்.
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கெட்டி இமேஜஸ்

உலகில்  குறைந்த விலையில்  சொத்து வாங்கும்  இரண் டாவது நகரமாக சிட்னி தற்போது உள்ளது.

இடம்பெயர்வு குறைப்பு என்பது திறமையான புலம்பெயர்ந்தோரின்
எண்ணிக்கையைக் குறைக்கும்  என்றும் , அந்த புலம்பெயர்ந்தோரிடமிருந்து
வருவாய்  இழப்பு ஆஸ் திரேலியர்களுக்கு அதிக வரிகளை ஏற்படுத்தும்
என்றும்  அவர் விளக்குகிறார்.

சமூக வீட்டுவசதித் துறையில்  பல தசாப்தங்களாக முதலீடு குறைவாக
இருப்பதால் , அந்தப் பகுதியில்  தேவை பெருமளவில்  விநியோகத்தை விட
அதிகமாக உள்ளது - இது 4% வீட்டுவசதிப் பங்குகளில்  பல நாடுகளை விட
கணிசமாகக் குறைவு என்று திரு. ஃபோதரிங்ஹாம்  கூறுகிறார்.

முதல்  வீடு வாங்குபவர்களுக்கான மானியங்கள்  குறித்த கவலையும்  உள்ளது,
இது விலைகளை மேலும்  உயர்த்துகிறது.

இந்தப் பிரச்சினைகள்  இறுதியாக தீவிரமாகக் கையாளப்படுவதைப்
பாராட்டினாலும் , பல தசாப்தங்களாக உருவாகி வரும்  வீட்டுவசதி
நெருக்கடியிலிருந்து ஆஸ் திரேலியாவை மீட்டெடுக்க பல ஆண் டுகள்  ஆகும்
என்று திரு. ஃபோதரிங்ஹாம்  நம்புகிறார்.

"நாம்  ஒரு தேசமாக இதில்  நீண் ட காலமாகவே தூங்கிக்கொண் டிருக்கிறோம் ,"
என்று அவர் கூறுகிறார். "[இப்போது] நாடு கவனம்  செலுத்துகிறது, அரசியல்
வர்க்கம்  கவனம்  செலுத்துகிறது."

சிட்னியில்  கெல்லி ஹைகெட்டின்  கூடுதல்  அறிக்கை மற்றும்  காணொளி.

முகப்புப் பக்கம் செய்தி விளையாட்டு வணிகம் புதுமை கலாச்சாரம் கலைகள் பயண

நேரலையில்
காண் க பதிவு உள்நுழை
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2025 ஆஸ் திரேலிய தேர்தல்  குறித்த எங்கள்
செய்திகளைப் பின்தொடரவும் .

ஆஸ் திரேலியா தனது அடுத்த பிரதமரை எவ்வாறு தேர்ந்தெடுக்கும்?
ஆஸ் திரேலிய தேர்தலுக்கு முன்னதாக அல்பானீஸ்  எதிர்காற்றை
எதிர்கொள்கிறது
பீட்டர் டட்டன் : ஆஸ் திரேலியாவின்  எதிர்ப்பை வீழ்ச்சியின்  விளிம்பிலிருந்து
மீட்டெடுத்த முன்னாள்  காவலர்.
அந்தோணி அல்பானீஸ் : ஆதரவை இழந்த 'உழைக்கும்  வர்க்க நாயகன் '

வீட்டுவசதி ஆஸ் திரேலியா ஆஸ் திரேலிய தேர்தல்  2025

தொடர்புடையது

சிச்செஸ் டர் அருகே
பயணிகள்  தள
விரிவாக்கம்
மறுக்கப்பட்டது
2 மணி நேரத்திற்கு
முன்பு சசெக்ஸ்

மாற்றப்பட்ட
அலுவலகத்
தொகுதிகளில்  உள்ள
வீடுகள்  குறித்து
எம் .பி.யின்  கவலை
6 மணி நேரத்திற்கு
முன்பு எசெக்ஸ்

முதல்  முறையாக
வாங்குபவர்களிடமிருந்து
உதவிக்குறிப்புகள்  -
'ஏணியில்  ஏற நான்  ஒரு
ஃபிக்ஸர்-அப்பர்
வாங்கினேன் '
8 மணி நேரத்திற்கு
முன்பு வணிகம்

மேலும்

2 நாட்களுக்கு
முன்பு பழங்குடியின பள்ளி

மாணவனை
வன்முறையில்
கொலை செய்ததாக
ஆண் கள்
குற்றவாளிகள்  என
கண் டறியப்பட்டது.
தேசிய அளவில்  சீற்றத்தைத் தூண் டிய ஒரு வழக்கில் , காசியஸ்  டர்வி புதருக்குள்
துரத்தப்பட்டு உலோகக் கம்பத்தால்  தாக்கப்பட்டார்.

2 நாட்களுக்கு முன்பு ஆஸ் திரேலியா

2 நாட்களுக்கு
முன்பு எண் ணெய்  கசிவு பெங்குவின்களுக்காக

நன்னாஸ்  பின்னப்பட்ட ஜம்பர்கள்
ஆஸ் திரேலிய தீவில்  உள்ள பெங்குவின்கள்  எண் ணெயுடன்  தொடர்பு கொண் டால்
அவற்றைப் பாதுகாக்க ஜம்பர்கள்  உதவுகின்றன.
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2 நாட்களுக்கு முன்பு டீஸ்

2 நாட்களுக்கு
முன்பு 'டிரம்ப் விளைவு'

காரணமாக
ஆஸ் திரேலிய பசுமைக்
கட்சித் தலைவர்
பதவியை இழந்தார்.
ஆடம்  பாண் ட் "பெரும்  வாக்குகளால் "
பதவி நீக்கம்  செய்யப்பட்டார், அதற்கு
அவர் டிரம்ப் விளைவு என்று அழைக்கப்படுவதைக் குற்றம்  சாட்டினார்.

2 நாட்களுக்கு முன்பு ஆஸ் திரேலியா

3 நாட்களுக்கு
முன்பு பீட்டர் டட்டனின்

மையப்பகுதி அவரை
ஆஸ் திரேலிய
தேர்தலில்  எப்படி
இழந்தது
எதிர்க்கட்சித் தலைவரின்  சொந்த
மாநிலம்தான்  தொழிற்கட்சிக்கு
வெற்றியைப் பெற்றுத் தந்தது, சிவப்பு அலை அவரது சொந்த இடத்தைப் பிடித்தது.

3 நாட்களுக்கு முன்பு ஆஸ் திரேலியா

3 நாட்களுக்கு
முன்பு மேற்கு ஆஸ் திரேலியா

நாட்டின்  உயர்மட்ட
ரக்பி போட்டியில்
இணைய உள்ளது.
அடுத்த ஏழு ஆண் டுகளில்  புதிய
கிளப்பை அமைத்து ஆதரிக்க மாநில
அரசு 65 மில்லியன்  ஆஸ் திரேலிய
டாலர்களை முதலீடு செய்யும் .

3 நாட்களுக்கு முன்பு ஆஸ் திரேலியா
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பிபிசியைப் பின்தொடரவும் :

பயன்பாட்டு விதிமுறைகள் பிபிசி பற்றி தனியுரிமைக் கொள்கை குக்கீகள் அணுகல்  உதவி

பிபிசியைத் தொடர்பு கொள்ளவும் எங்களுடன்  விளம்பரப்படுத்துங்கள்

எனது தகவலைப் பகிரவோ விற்கவோ வேண் டாம் . தொழில்நுட்ப ஆதரவைத் தொடர்பு கொள்ளவும்

பதிப்புரிமை 2025 பிபிசி. அனைத்து உரிமைகளும்  பாதுகாக்கப்பட்டவை.  வெளிப்புற தளங்களின்
உள்ளடக்கத்திற்கு பிபிசி பொறுப்பல்ல.  வெளிப்புற இணைப்புக்கான எங்கள்  அணுகுமுறையைப் பற்றி
படிக்கவும் . 
 

முகப்புப் பக்கம் செய்தி விளையாட்டு வணிகம் புதுமை கலாச்சாரம் கலைகள்

பயணம் பூமி ஆடியோ காணொளி நேரடி வானிலை பிபிசி கடை பிரிட்பாக்ஸ்

பிற மொழிகளில்  பிபிசி

5/10/25, 9:17 PM ஆஸ் திரேலிய வீட்டு விலைகள் : அவை ஏன்  இவ்வளவு அதிகமாக உள்ளன?
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